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Acum 55 de ani, la împlinirea unui veac de la venirea pe lume a lui 

Artur Gorovei, etnologul clujean Ion Muşlea, în virtutea unei vechi 
prietenii ce-l lega de cărturarul de la Fălticeni, 
îi omagia memoria prin publicarea unui studiu 
ce analiza întâi de toate „Șezătoarea”, cea mai 
mare izbândă a acestuia, iar mai apoi făcea o 
trecere critică în revistă a principalele lucrări 
publicate de Gorovei1. 

Nu ştim dacă la 150 de ani de la 
naşterea sa a existat, în afară de textul lui 
Nicolae Scurtu2, vreo altă preocupare 
notabilă care să reamintească ctitoriile 
trainice pe care harnicul Artur Gorovei le-a 
lăsat moştenire culturii noastre naţionale.  

De aceea acum, la împlinirea a  
155 de ani de la naşterea lui Artur Gorovei, 
am dorit să readucem în actualitate chipul unuia dintre cei mai 
importanţi desţelinitori ai ogorului etnofolcloric de la noi, pe acela care, 
peste o jumătate de veac, a trudit exemplar la descoperirea şi 
tezaurizarea comorilor neamului românesc. Am făcut aceasta şi pentru 
că „biografia şi bibliografia [lui] Artur Gorovei (1864-1951) cuprinde 
[…] multe necunoscute, omisiuni, erori şi grave denaturări…”3 
                                                
 Muzeul Etnografic al Moldovei, Complexul Muzeal Naţional „Moldova”, Iaşi – România. 
1 Ion Muşlea, La centenarul naşterii lui Artur Gorovei, în „Anuarul Muzeului 
Etnografic al Transilvaniei pe anii 1961-1964”, Cluj, p. 307-317 (muzeul ieşean a 
primit extrasul în dar la 21 decembrie 1967 de la tânărul istoric Ștefan S. Gorovei, 
nepotul lui Artur Gorovei, care a inserat anterior, la 8 martie 1966, şi o sensibilă 
dedicaţie: „Pentru Muzeul de Etnografie. Dar din dar”). 
2 Nicolae Scurtu, Un cărturar autentic – Artur Gorovei, în „România Literară”, an XLVI, 
nr. 15 din 4 aprilie 2014, p. 16, apud Ştefan S. Gorovei, Artur Gorovei. Ultimele (I), în 
„Anuarul Muzeului Etnografic al Moldovei” (AMEM), Iaşi, nr. XVIII, p. 497. 
3 Nicolae Scurtu, op. cit. 
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„Am fost trist când m-am despărţit de cărţile…” 

În 1944, la peste jumătate de veac distanţă de anii liceului şi ai 
studenţiei, Artur Gorovei se „întoarce” cumva în oraşul tinereţii sale 
zbuciumate. De data aceasta în chip de mare binefăcător al unei instituţii 
culturale ce abia vedea lumina zilei. 

…Acum câţiva ani, prin 2011, Muzeul Etnografic al Moldovei 
omagia memoria lui Artur Gorovei la 60 de ani de la plecarea sa în 
Lumea fără dor. Atunci, „Vasile Munteanu a vorbit asistenţei despre 
contextul în care o parte semnificativă a bibliotecii lui Artur Gorovei a 
ajuns în ograda muzeului ieşean”4. Din păcate, regretatul nostru coleg 
nu a mai apucat să aştearnă pe hârtie roadele acelei cercetări. Aşa se 
face că până azi contextul în care a fost făcută această mare donaţie este 
încă puţin cunoscut. 

Totuşi, prin anii ’70 ai secolului trecut apăruseră unele informaţii 
despre această donaţie5, iar recent a fost publicată, în facsimil, chiar scurta 
adresă din 2 februarie 1944 prin care Artur Gorovei dona Muzeului 
Etnografic al Moldovei „de pe lângă Universitatea din Iaşi, biblioteca […] 
de specialitate: etnografie şi folklor”6. 

Despre toate acestea, însuşi Artur Gorovei apucase să scrie în 
volumul său de Amintiri7 rămas în manuscris la Academia Română; din 
fericire, câteva pagini din acesta, inclusiv despre donaţia din 1944, au 
fost publicate în 1992 de Iordan Datcu8. De aici ştim că Ion Muşlea, ca 
unul ce cunoştea bine valoarea părţii „folcloristice a bibliotecii”9, a 
dorit, încă din noiembrie 1940, să aibă această bibliotecă la Arhiva de 
Folclor a Academiei Române de la Cluj. Șansa noastră, a ieşenilor, a 

                                                
4 Marcel Lutic, Artur Gorovei omagiat la Iaşi, în AMEM, nr. XI, 2011, p. 354. 
5 Ștefan S. Gorovei, Documentele unei donaţii, în „Cronica”, Iaşi, nr. 13, 29 martie 
1974, p. 6; Leon Eşanu, Precizare, în „Cronica”, nr. 32, 9 august 1974, p. 7. Se cuvine 
să-i mulţumim profesorului Ștefan S. Gorovei pentru ideea omagierii bunicului, cât şi 
pentru ajutorul consistent dat la depistarea şi punerea la îndemână a surselor 
bibliografice ce susţin prezentul demers. 
6 Liviu Papuc, O pilduitoare donaţie a lui Artur Gorovei, în „Convorbiri literare”, Iaşi, 
an CL, nr. 8(248), august 2016, p. 81. Din articol reiese că autorul nu cunoaşte 
contribuţiile anterioare ale lui Ștefan S. Gorovei şi Iordan Datcu. 
7 Pe care nădăjduim să-l publicăm cândva… 
8 Iordan Datcu, Revista „Șezătoarea” de la Fălticeni. 100 de ani de la apariţie, în 
„Revista de Etnografie şi Folclor” (REF), nr. 1, 1992, p. 29-30. Mulţumiri Ioanei 
Repciuc, cercetător ştiinţific la Institutul de Filologie Română „A. Philippide” din Iaşi, 
pentru ajutorul dezinteresat şi prompt oferit pe parcursul elaborării acestui material. 
9 Ibidem, p. 27. 
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fost că Artur Gorovei nu s-a grăbit să răspundă cererii lui Muşlea, 
repetată şi în ianuarie 1944. 

Cu puţină vreme mai înainte, pe 4 noiembrie 1943, Ion Chelcea, 
proaspătul director al muzeului de la Iaşi, l-a vizitat pe Gorovei la 
Fălticeni. Potrivit mărturisirilor bătrânului cărturar, Chelcea „mi-a cerut 
să-i vând biblioteca mea de folclor”10. Mai târziu, Ion Chelcea amintea 
cum l-a cunoscut în acele împrejurări grele pe „blândul şi înţeleptul 
Artur Gorovei”11, „acel om cu ochi de azur şi inimă de copil 
năzdrăvan”, ce l-a impresionat profund12. 

În aceste condiţii, ştim că bătrânul Gorovei a oscilat între 
Ardeal, Muntenia şi Moldova, între Cluj, Bucureşti şi Iaşi: „Mă 
frământam cu gândul ce să fac”13. Ștefan S. Gorovei, pe baza 
informaţiilor inserate de bunicul său în Jurnal, afirmă că „la sfârşitul 
lunii ianuarie 1944, Artur Gorovei a început împachetarea bibliotecii, 
destinând-o iniţial Universităţii clujene”14.  

Ion Chelcea, povestind probabil întâlnirea din noiembrie 1943, 
arată că şi Academia Română era interesată de biblioteca sa (dacă nu 
cumva Gorovei înţelegea prin Academie filiala din Cluj a acesteia): 
„Fiind la Fălticeni, l-am întâlnit pe Artur Gorovei. Acesta m-a primit 
frumos în casa sa, arătându-mi camerele, şi am ajuns în bibliotecă. Ei 
bine, în faţa acestei biblioteci, văzând cât de bătrân era, l-am întrebat: 
«– Domnule Gorovei, ce aveţi de gând să faceţi cu această bibliotecă?» 
Mi-a răspuns că ar vrea să o dea Academiei. «– Păi, zic, d-le Gorovei, 
Academia e bogată. Nu ar fi mai bine să ne-o daţi nouă la Iaşi, Muzeului 
Etnografic? Avem studenţi care nu au după ce face o lucrare de 
seminar». Şi zic eu în continuare: «– Îmi pare rău că un muntean 
pledează cauza Moldovei în faţa unui veritabil cărturar moldovean ca 
dumneavoastră, dar sunt silit să fac aceasta!»”15.  

Ion Chelcea afirmă că la începutul lui februarie 1944, Artur 
Gorovei, după două săptămâni de gândire şi „nu după multe 

                                                
10 Ibidem, p. 29. Despre acest fapt aminteşte şi Ștefan S. Gorovei, Documentele 
unei donaţii. 
11 Marcel Lutic, Jumătate de veac de la deschiderea expoziţiei de bază a Muzeului 
Etnografic al Moldovei. Mărturii, acte şi documente (I), în AMEM, nr. VIII, 2008, p. 237. 
12 Ion Chelcea, Cum a luat fiinţă şi a fost organizat Muzeul Etnografic al Moldovei. 
Mărturii, în „Revista Muzeelor şi Monumentelor”, seria Muzee, nr. 8, 1978, p. 57. 
13 Iordan Datcu, op. cit., p. 27. 
14 Ștefan S. Gorovei, Documentele unei donaţii. 
15 Ion Chelcea, Privire către noi înşine, ca popor. Volum îngrijit şi postfaţă de 
Septimiu Chelcea, Piteşti, Editura Universităţii, 2002, p. 262. 
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ezitări”16, dona cărţile recent înfiinţatului Muzeu Etnografic al 
Moldovei, în dauna Academiei Române17.  

Balanţa avea să o încline în favoarea Iaşilor un bun prieten al lui 
Gorovei, Gh. T. Kirileanu, căruia muzeul nostru ar trebui să-i fie 
recunoscător, căci iată ce nota cărturarul de la Fălticeni: „Kirileanu îmi 
scrie şi insistă să le dau lui Chelcea”18. Totuşi, se pare că nu doar sfatul 
bătrânului Kirileanu a contat în schimbarea deciziei lui Gorovei în 
favoarea capitalei Moldovei, ci şi anumite „considerente financiare 
(costul transportului) şi sentimentale («La Iaşi, voi putea să mă duc să le 
consult…»)”19. 

Cunoscând mai bine împrejurările concrete în care s-a făcut 
donația, trebuie să privim cu circumspecție afirmația foarte recentă a 
etnologului ieșean Ion H. Ciubotaru, potrivit căreia în februarie 1944, 
„aflând de înfiinţarea muzeului de la Iaşi, renumitul folclorist [Artur 
Gorovei] îi aducea la cunoştinţă directorului onorar hotărârea sa de a 
înzestra noua instituţie cu un număr de cinci sute de volume”20. 

Așadar, pe 1 februarie, Ion Chelcea, perseverent, revine la Fălticeni 
cu o delegaţie din partea rectorului Universităţii din Iaşi ca să ridice 
biblioteca de folclor a lui Gorovei21. Directorul Chelcea s-a ocupat personal 
de pregătirea ambalării şi a expedierii către Iaşi. Când lotul de cărţi a plecat 
cu trenul spre Iaşi, Gorovei i-a înmânat conferenţiarului ieşean şi o scurtă 
scrisoare, datată „2 Februar 1944” şi având semnătura donatorului, 
destinată rectorului Universităţii, despre care am amintit deja, scrisoare ce a 
fost publicată iniţial de Ștefan S. Gorovei în 197422, apoi şi de Iordan 
Datcu în 1992; aceasta este misiva pe care Liviu Papuc o va publica şi în 
facsimil în 201623. 

Firesc, Artur Gorovei a suferit după cărţile adunate în atâtea decenii 
şi care îi deveniseră prieteni dragi: „Am fost trist când m-am despărţit de 
cărţile pe care le dăruisem Muzeului Etnografic, precum eram trist când mă 
despărţeam de vreun copil de al meu când pleca pe front”24. Dăruindu-le 
                                                
16 Marcel Lutic, Jumătate de veac…, p. 237. 
17 Ion Chelcea, Cum a luat fiinţă…, p. 57, Idem, „Am vrut să fiu egal cu mine însumi 
şi egal cu poporul din care fac parte”, în REF, nr. 1, 1988, p. 100, apud Idem, Privire 
către noi înşine…, p. 262.  
18 Iordan Datcu, op. cit., p. 27. 
19 Ștefan S. Gorovei, Documentele unei donaţii. 
20 Ion H. Ciubotaru, Popas la Muzeul Etnografic, în AMEM, infra, p. 295. 
21 Iordan Datcu, op. cit., p. 27. 
22 Ștefan S. Gorovei, Documentele unei donaţii. 
23 Liviu Papuc, op. cit. 
24 Iordan Datcu, op. cit., p. 27. 



ARTUR GOROVEI – 155 DE ANI DE LA NAŞTERE 
 

 

349 

muzeului din Iaşi, donatorul a pus totuşi două condiţii: „Această bibliotecă 
va purta numele meu, şi va putea să fie pusă la dispoziţia studenţilor, pentru 
pregătirea în domeniul respectiv”25. 

Iordan Datcu a pus în circuitul public şi o adresă din perioada  
10-14 februarie 1944 semnată de profesorul Mihail D. David, proaspătul 
rector al Universităţii din Iaşi, din care, după ce aflăm despre „frumoasa 
donaţie pe care aţi binevoit a o face Muzeului Etnografic al Moldovei ce 
aparţine Universităţii noastre”26, conducătorul instituţiei, în numele 
„Senatului Universitar”, „mulţumeşte pentru Moldova şi Universitatea ei 
marelui cărturar şi moldovean Artur Gorovei pentru truda sa de a aduna 
această comoară etnografică şi folclorică şi mai ales de a îmbogăţi cu ea 
Universitatea ce-i este dragă şi o are aproape de inimă”27. 

Aşadar, Dumnezeu a îngăduit ca acest mare dar să se facă la 
vreme potrivită, căci bătrânul cărturar, nu peste mult timp, „la 28 martie 
1944, într-o marţi, la miezul nopţii, cu nora lui şi cu «un balot cu 
aşternutul», a plecat în refugiu” peste munţi, în Ardeal28. 

Din câteva scrisori pe care Artur Gorovei i le-a trimis mai târziu lui 
Chelcea aflăm alte amănunte despre „chipul în care [Chelcea] a adus la Iaşi 
[…] biblioteca de folclor a lui Artur Gorovei”29. Astfel, la 16 septembrie 
1945 Gorovei îl înştiinţa pe Chelcea că ar mai fi „câte ceva pentru 
biblioteca Muzeului. Nu v-am dat nici un număr din «Şezătoarea». Singura 
colecţie complectă pe care o am, o reţin la mine, cât voi trăi, iar după 
moartea mea, va fi a bibliotecei. Deocamdată vă trimet câteva din 
exemplarele pe care le am în plus; e bine să fie şi acestea măcar acuma. Din 
«Şezătoarea» trimet vol. XI, XIX, XX, XXI şi XXV”30.  
                                                
25 Ștefan S. Gorovei, Documentele unei donaţii; Iordan Datcu, op. cit., p. 29; Liviu 
Papuc, op. cit. 
26 Iordan Datcu, op. cit., p. 30. Deşi scrisoarea de donaţie a lui Gorovei este datată  
„2 Februar 1944”, bizar e faptul că rectorul Universităţii începe adresa sa astfel: 
„Luând cunoştinţă prin scrisoarea Dv din 4 februar a.c.” (s.n.)… 
27 Ibidem. Adresa Rectoratului Universităţii fusese publicată în 1974 şi de Ștefan  
S. Gorovei (Documentele unei donaţii); deşi e vorba de aceeaşi adresă, între cele două 
variante de publicare sunt uşoare diferenţe; iată-le, cu precizarea că le-am notat în 
ordinea cronologică a publicării lor: „Muzeului etnografic al Moldovei” – „Muzeului 
Etnografic al Moldovei”, „domeniul etnografie şi folkloristic” – „domeniul etnografic 
şi folcloristic”, „comoară etnografică şi folklorică” – „comoară etnografică şi 
folclorică”, „Rector M. David” – „Rector, prof. D. David”. Oare cei doi editori nu au 
avut în faţă una şi aceeaşi adresă? 
28 Ştefan S. Gorovei, Artur Gorovei. Ultimele (I), p. 505. 
29 Am citat din scurta introducere a editorului Ștefan S. Gorovei la Scrisori către Ion 
Chelcea, în AMEM, nr. IV, 2004, p. 303. Se subînţelege, nădăjduim, din titlul 
imprecis că scrisorile sunt trimise de Artur Gorovei… 
30 Scrisori către Ion Chelcea, p. 304. 
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La 9 ianuarie 1946 Gorovei îi scria lui Chelcea astfel: „Mai am 
câteva cărţi destinate pentru Muzeu, dar vă rog să le mai aşteptaţi, căci 
mai am ceva de lucrat cu ele. […] Sunt cărţi din Ardeal, necunoscute la 
noi”31. La 23 iunie 1948 aflăm că Artur Gorovei a fost la un pas să 
revoce marea sa donaţie: „Am primit adresa Dv32, că se află în bună 
stare biblioteca pe care am dăruit-o pentru înfiinţarea bibliotecii de 
folklor şi etnografie, despre care aflasem, cu mult regret, că a fost 
înglobată, împreună cu toată biblioteca Universităţii, în biblioteca 
Fundaţiei Ferdinand, ceea ce mă îndemna să cer revocarea donaţiei 
făcute, deoarece s-au călcat condiţiile: am dat cărţile mele unei facultăţi 
a Universităţii, bibliotecă ce trebuie să poarte numele meu, şi nu unei 
biblioteci publice, şi mă gândeam să-mi cer cărţile înapoi”33. 

Acesta este, pe scurt, contextul în care Artur Gorovei a ajuns a fi 
socotit, alături de Ion Petrovici şi de Maria şi Iuliu Pascu, un veritabil 
fondator al Muzeului Etnografic al Moldovei34. 

 
Cărţi rare, câteva unice. Scurtă analiză 

În puţinele acte încheiate cu prilejul aducerii la Iaşi a donaţiei nu  
s-a specificat nimic legat de numărul total al cărţilor. Ulterior s-au vehiculat 
mai multe variante, unele vagi, altele imprecise sau aproximative. 

Astfel, Ion Chelcea, prin 1950, estima că „biblioteca de 
specialitate a D-lui Artur Gorovei, cunoscut folclorist, din Fălticeni, [are 
un] număr de circa 300 vol.”35 În 1956, acelaşi Chelcea scria că 
„biblioteca [are un] număr de circa 500 volume, cărţi şi reviste”36, iar în 
altă parte nota: „Se adaugă apoi donaţia bibliotecii de etnografie şi 
folklor a cunoscutului folklorist moldovean Artur Gorovei din oraşul 
Folticeni, în număr de cca. 500 titluri de cărţi şi reviste”37. 

Într-o prezentare a muzeului din 1958, Gheorghe Bodor afirma că 
„până la terminarea războiului au intrat în colecţia muzeului, sub formă de 
donaţie, [şi] o parte din biblioteca (600 volume) [a] regretatului folclorist 
                                                
31 Idem. 
32 În fapt, o scrisoare a lui Chelcea din 12 iunie 1948, publicată în vol. Scrisori către 
Artur Gorovei. Ediţie îngrijită şi introducere de Maria Luiza Ungureanu, Bucureşti, 
Editura Minerva, 1970, p. 82-83. 
33 Scrisori către Ion Chelcea, p. 306. 
34 Petru Cazacu, Preocupări pentru organizarea unui muzeu etnografic la Iaşi, în 
„Cercetări Istorice”, Iaşi, nr. VII, 1976, p. 27; Emilia Pavel, Din istoricul Muzeului 
Etnografic al Moldovei – Iaşi, în AMEM, nr. I, 2001, p. 20. 
35 Cf. Marcel Lutic, Jumătate de veac… (II), în AMEM, nr. IX, 2009, p. 333. 
36 Ibidem, p. 337. 
37 Ibidem, p. 366. 
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din Fălticeni, Artur Gorovei”38. Petru Cazacu, în 1968, opina că „Artur 
Gorovei ar fi donat c. 500 de cărţi şi 120 titluri de reviste folclorice”39. În 
1976, acelaşi Cazacu susţinea faptul că „în februarie 1944 […] Arthur 
Gorovei, oferă aproape 500 volume cărţi şi reviste de specialitate”40. În 
1977, Emilia Pavel amintea de „valoroasa bibliotecă de specialitate, donată 
muzeului de către folcloristul din Fălticeni, Artur Gorovei”41, pentru ca în 
2001, să afirme că „în februarie 1944, Artur Gorovei donează muzeului 
ieşean biblioteca sa de specialitate – 500 de volume, cărţi şi reviste”42. 

Aşadar, numerele variază între extremele 300 şi 600. În realitate, 
donaţia lui Artur Gorovei a fost mult mai consistentă decât îndeobşte se 
ştie. Aceasta se datorează şi faptului că adesea mai multe cărţi, în 
special cele mai subţiri sau extrasele, sunt legate într-una singură. Nu 
ştim cine, unde şi cum anume s-a decis această operaţiune, însă se vede 
că la mijloc a fost un tehnician oarecare, un om care nu cunoştea şi nu 
preţuia semnele lăsate de înaintaşi, căci nu ne putem explica altfel cum 
a fost posibilă cu acel prilej tăierea efectivă a unor dedicaţii… 

Din Registrul cărţilor aflate în Biblioteca „Artur Gorovei” a 
muzeului ieşean reiese că donaţia „Gorovei [însumează] 763 titluri 
cărţi, legate în 421 volume”43 (s.n.). Desigur, prin cărţi se înţelege şi 
broşuri, extrase din periodice, volume de popularizare ş.a., în afară de 
reviste şi albume. 

Demersul nostru constă, în esenţă, într-o prezentare, din mai multe 
unghiuri (tematică, vag cronologic, notorietate, pe autori etc.) a donaţiei, 
uneori prezentarea tinzând spre o analiză mai detaliată a celor circa 900 de 
titluri ce au fost dăruite muzeului ieşean. Am ajuns la acest număr pentru 
că, pe lângă cele „763 de cărţi”, Artur Gorovei a mai dăruit şi peste 100 de 
titluri de periodice de specialitate, dar şi şapte albume, care, de regulă, nu 
au fost pomenite de cei care s-au ocupat de istoricul muzeului ieşean. 

Ce conţine efectiv acest impresionant fond de carte? Înainte de 
toate, precizăm faptul că de un real folos în „cartografierea” noastră ne-a 
fost Registrul-inventar al cărţilor de la muzeul ieşean, el însuşi un adevărat 
document de epocă, aici fiind înscrise, caligrafic şi citeţ într-o primă fază, 
informaţii-cheie despre fiecare carte donată de Artur Gorovei. Desigur, mai 
apoi a urmat verificarea efectivă, carte după carte, mai ales că ne-au 
                                                
38 Ibidem, p. 356. 
39 În „Flacăra Iaşului” din 2 martie 1968. 
40 Petru Cazacu, op. cit., p. 24. 
41 Emilia Pavel, Patrimoniul Muzeului Etnografic al Moldovei din Iaşi, în „Cercetări 
Istorice”, nr. VIII, 1977, p. 46. 
42 Idem, Din istoricul Muzeului Etnografic…, p. 20. 
43 Această însemnare în creion se regăseşte chiar la sfârşitul Registrului. 
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interesat şi dedicaţiile pe care unii dintre autori le-au aşternut pe unele 
dintre volumele trimise către Fălticeni. 

Aşadar, a fost o muncă laborioasă ce a presupus atingerea unor 
cărţi extrem de valoroase, adevărate rarităţi bibliofile (însuşi Artur Gorovei 
nota că „printre aceste cărţi erau exemplare rare, şi unele chiar unice”44, iar 
Ion H. Ciubotaru apreciază „sursele bibliografice dăruite de învăţatul 
fălticenean [ca] deosebit de preţioase, [socotind că] multe dintre acestea 
[sunt] unicate, neexistând în bibliotecile ieşene”45), ce încă mai poartă 
ceva din energia inefabilă a autorilor, a „stăpânului” lor de la Fălticeni, cel 
care le-a purtat de grijă câteva decenii bune, dar şi din cea a unor savanţi 
ieşeni ce s-au documentat temeinic din acestea (îi amintim doar pe Petru 
Caraman şi Ion H. Ciubotaru46).  

O primă şi reprezentativă categorie din donaţia Artur Gorovei este 
reprezentată de lucrările „clasicilor etnologiei româneşti”, aici regăsindu-se 
opere cu valoare de reper pentru ştiinţa noastră. Ne referim în primul rând 
la cele 14 titluri ale lui Simion Florea Marian47 şi cele 20 ale prolificului 
Tudor Pamfile48, urmaşul său cel mai notoriu. Tot aici integrăm şi titlurile 
din opera donatorului fălticenean49, cei trei fiind adesea socotiţi „triada 
«clasică» a folcloriştilor noştri”50.  
                                                
44 Iordan Datcu, op. cit., p. 29. 
45 Ion H. Ciubotaru, loc. cit., p. 295. 
46 Ibidem, p. 299; Idem, Petru Caraman. Destinul cărturarului, Iaşi, Editura Universității 
„Alexandru Ioan Cuza”, 2008, p. 352-353. 
47 Chromatica poporului român, Naşterea la români, Nunta la români, Înmormântarea la 
români, Sărbătorile la români, vol. I-III, Legendele Maicii Domnului, Insectele în limba, 
credinţele şi obiceiurile românilor, Descântece poporane române, Vrăji, farmece şi 
desfaceri, Tradiţii poporane române din Bucovina, Răsplata. Poveşti din Bucovina şi Hore 
şi strigături din Bucovina. Dat fiind caracterul special al acestui material, aparatul critic va 
cuprinde, din motive „spaţiale”, doar titlurile cărţilor (uneori şi acestea incomplete); se 
înţelege că toate ediţiile semnalate fac referire, de regulă, la prima apariţie; ordinea este cea 
a intrării în biblioteca ieşeană şi nu cea a anului tipăririi. 
48 Jocuri de copii adunate din satul Țepu (două ex.), Mitologie românească  (I. Duşmani şi 
prieteni ai omului, II. Comorile, III. Pământul), Sărbătorile de vară la români, Cântece de 
ţară, Boli şi leacuri la oameni, vite şi păsări după datinele şi credinţele poporului român 
adunate din comuna Ţepu (Tecuciu), Industria casnică la români, Sărbătorile de toamnă şi 
postul Crăciunului, Crăciunul, Diavolul, învrăjbitor al lumii, Cerul şi podoabele lui, 
Povestea lumii de demult, Văzduhul, după credinţele poporului român, Feţi frumoşi de 
odinioară, Sfârşitul lumii, Agricultura la români, Jocuri de copii, Cimilituri româneşti şi 
Cromatica poporului român (în colab. cu Mihai Lupescu). 
49 Credinţi şi superstiţii ale poporului român, Descântecele românilor. Studiu de 
folklor, Ouăle de Paşti, M. Gaster şi folklorul românesc (extras din „Anuarul Arhivei 
de Folklor” – AAF). 
50 Liviu Papuc, Artur Gorovei ca mentor al lui Leca Morariu, în AMEM, nr. XI, 2011, 
p. 378, 380, 381. Ion Chelcea aprecia că activitatea lui Artur Gorovei, „la un moment 
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O a doua consistentă categorie e formată din acele lucrări 
apărute sub semnătura unor nume cunoscute ale culturii româneşti din a 
doua jumătate a veacului al XIX-lea şi primele decenii ale secolului 
trecut. Astfel, Gorovei a dăruit bibliotecii noastre tomuri semnate de 
Anton Pann51, Ion Budai-Deleanu52, Gh. Maior53, Alecu Russo54, Vasile 
Alecsandri55, Al. I. Odobescu56, Teodor T. Burada57, de enciclopedistul 
B. P. Hasdeu58, de Petre Ispirescu59, dar şi de Mihai Eminescu60 sau de 
nemuritorul Ion Creangă61; alte titluri aparţin marilor lingvişti români de 
origine evreiască M. Gaster62 şi Lazăr Șăineanu63, dar şi lui Nicolae 
Iorga64, N. Cartojan65, Ovid Densusianu66, Al. Rosetti67, George 
Vâlsan68 şi  P. Cancel69.  

Tot aici îşi află locul Iuliu A. Zanne, cu monumentalele sale  
10 volume din Proverbele românilor, dar şi Frédéric Damé, francezul 
stabilit în România, care a dăruit culturii noastre o lucrare aparte70. Există 
mai multe lucrări cu autori ardeleni, unii dintre ei având relaţii strânse cu 

                                                                                                                 
dat, umbreşte pe a tuturor colegilor săi, ajungând cel mai reprezentativ folclorist 
român după Simeon Florea Marian” (Ion Chelcea, Artur Gorovei (1864-1951) – Cu 
privire la activitatea sa etnografică şi folcloristică –, în „Suceava. Anuarul Muzeului 
Judeţean”, nr. VIII, 1981, p. 495). 
51 Nastratin Hogea. Înţeleptul Arghir şi nepotul său Anadam, Versuri sau cântece de 
Stea, Vicleim şi colinde…, Istoria prea frumosului Arghir şi a prea frumoasei Elena…, 
O şezătoare la ţară sau Povestea lui Moş Albu…, Culegere de proverburi sau 
Povestea vorbei, Năzdrăvăniile lui Nastratin Hogea (mai multe ediţii). 
52 Țiganiada. 
53 Basm. Cele douăsprezece fete de împărat şi palatul fermecat. 
54 Cântarea României. Poezie poporală şi altele. 
55 Poesii populare ale românilor… 
56 Basme. 
57 Datinile poporului român la înmormântări, Condica şireţilor, o veche instituţie 
juridică, Despre crestăturile plutaşilor pe cherestele…, Instrumente de muzică la 
români. Cornu. 
58 Cărţile poporane, Obiceiele juridice ale poporului român (două ex.). 
59 Legende sau basmele romanilor, Basme, snoave şi glume. 
60 Literatura populară. 
61 Scrierile lui…, vol. I. Poveşti, Opere complete, Harap Alb. 
62 Literatura populară română, Farmece şi descântece româneşti. 
63 Basme aromâne, Jidovii sau Tătarii sau Uriaşii (extras din „Convorbiri literare”). 
64 Balada populară românească. Originea şi ciclurile ei. 
65 Alexandria în literatura românească (două ex.). 
66 Folklorul. Cum trebue înţeles, Viaţa păstorească în poezia noastră populară. 
67 Colindele religioase la români. 
68 Menirea etnografiei în România (extras din „Cultura”). 
69 Originea poeziei populare. Precizări, distincţiuni. 
70 Încercare de terminologie poporană românească. 
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Artur Gorovei: Ion Pop Reteganul71, Alexiu Viciu72, Nicolae Păsculescu73 
şi Traian German74; altele sunt semnate de aromânii Pericle N. Papahagi75 
şi Tache Papahagi76, dar şi de Dimitrie Dan77, Leca Morariu78, Elena 
Niculiţă-Voronca79 sau de folcloristul ieşean Alexandru Vasiliu-Tătăruşi80. 

În aceeaşi categorie ar urma o serie numeroasă de lucrări alcătuite 
de nume mai puţin cunoscute, dar cu un loc bine conturat în istoria 
cercetării culturii noastre populare: Ion G. Sbiera81, Theodor Speranţia82,  
S. G. Ioneanu83, C. Rădulescu-Codin84, Gh. F. Ciauşanu85, Ștefan  
S. Tuţescu86, Elena D. Sevastos87, harnicul G. T. Niculescu-Varone88, 

                                                
71 Stan Bolovan şi alte poveşti ardeleneşti. 
72 Colinde din Ardeal. Datini de Crăciun şi credinţe poporane. 
73 Literatura populară românească. 
74 Tovarăşiile de Crăciun ale feciorilor români din Ardeal (extras din AAF). 
75 Megleno-românii. Studiu etnografico-filologic, Basme aromâne. 
76 Antologie aromânească, Graiul şi folklorul Maramureşului (două ex.). 
77 Stâna la românii din Bucovina. 
78 De-ale cirebirilor, vol. I. Texte din Susn’eviţa, vol. III. Texte istroromâne din Jeiăn, 
vol. IV. Scrisori istroromâne din Jeiăn şi Susn'eviţa, Pentru cântecul popular. 
Precizări, Decameroanele strămoşilor noştri (După codicele C. Popovici, Cernăuţi, 
1796) (extras din vol. Omagiu lui Ioan Bianu), De la noi. Poveşti bucovinene (ediţiile I 
şi a IV-a). Despre relaţia specială dintre Gorovei şi Morariu, a se vedea Liviu Papuc, 
Artur Gorovei…, p. 377-384. 
79 Studii în folclor, vol. I-II, Datinile şi credinţele poporului român…, vol. I, partea I şi 
II. [Facerea lumei. Pământul], partea a III-a. Aerul, partea a IV-a. Apa. 
80 Poveşti şi legende, Cântece, urături şi bocete… 
81 Poveşti şi poezii poporale româneşti (două ex.), Colinde, cântece de stea şi urări 
la nunţi. 
82 Introducere în literatura populară română, Mioriţa şi căluşarii. Urme de la daci. 
83 Mica colecţiune de superstiţiile poporului român. 
84 Comorile poporului, O seamă de cuvinte din Muscel, Din Muscel. Cântece 
poporane, vol. I, Îngerul românului. Poveşti şi legende din popor, Legende, 
tradiţii şi amintiri istorice, Sărbătorile poporului cu obiceiurile, credinţele…  
(în colab. cu D. Mihalache). 
85 Culegere de folklor din jud. Vâlcea şi împrejurimi, Superstiţiile poporului român... 
86 O parte din sfinţii poporului, Colinde din popor, Păcălituri, Din trecut. Legende, 
snoave şi cântece (două ex.), Folkloriştii noştri, Din văi şi vâlcele, Taina ăluia. 
Snoave şi povestiri, Frământături de limbă (în colab. cu S. T.-Kirileanu), Dăfii. 
Snoave şi poveşti (în colab. cu C. Rădulescu-Codin), Din Boureni până-n Catane. 
Folclor din zona judeţului Dolj (în colab. cu N. I. Dumitraşcu). 
87 Cântece moldoveneşti (două ex.), Poveşti, Anecdote poporane, Limba română şi 
autorii evrei. 
88 Portul naţional românesc, Idem, partea a II-a, Costumele naţionale din România 
întregită, Jocurile noastre naţionale (primele două ediţii), Folklor versificat din 
Moldova (două ex.), Bibliografia poeziei noastre populare (două ex. din prima ediţie 
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Emilian Novacoviciu89, Dumitru Furtună90, Gh. Teodorescu-Kirileanu91 
şi Simion Teodorescu-Kirileanu92, apoi N. I. Dumitraşcu93, Lucian Costin 
(pseudonimul lui Ion Gh. Costiniuc)94, Petru Iroaie95, Simion Hârnea96, Ion 
Bârlea97, Enea Hodoş98 ş.a. 

Am încadrat aici şi lucrările alcătuite de cunoscuţii etno-muzicologi 
Béla Bartók99 şi Constantin Brăiloiu100, de profesorul clujean 
Romulus Vuia101 şi de marele cercetător şi creator de instituţii, tot 
clujean, Ion Muşlea102; de asemenea, cele alcătuite de folcloristul Ion 

                                                                                                                 
şi a doua ediţie), Strigături de la jocurile populare româneşti, Folclor românesc din 
Ardeal, Dicţionarul jocurilor româneşti, Jocuri româneşti necunoscute, Jocurile 
naţionale româneşti, Cei mai de seamă folclorişti români. Bibliografie, Folklor român 
coregrafic. Material inedit. 
89 Jocuri copilăreşti bănăţene (două ex.), Cuvinte bănăţene, Oltea Baba. Cum îşi fac 
fetele de dragoste, Colecţiune folkloristică română din Răcăşdia…, Din comoara 
Banatului. Folklor, II. Maiche Sfinte, halele nopţii etc. (în colab. cu Ecătărina  
C. Novacoviciu; două ex.), Folclor pornografic bănăţan (Partea hazlie). 
90 Cuvinte scumpe, Izvodiri din bătrâni, Dajdia culbecilor, un vechi obicei nemţean, 
Preoţii din trecutul Vrancei, Vremuri înţelepte, Trei amintiri de ţară. 
91 Călătoria la munte din 1833 a spătarului Gane, Calendarul manuscris din 1825 a 
lui Petrachi Popovici ot Folticeni. 
92 Ștefan Vodă cel Mare şi Sfânt. Istorisiri şi cântece populare, Poveşti poporale cu 
cuprins moral (două ex.). 
93 Prin coclauri şi văgăuni. Cântece olteneşti, Oraţii sau carte de vornicit, Strigoii din 
credinţele, datinile şi povestirile poporului român (două ex.), Moşteniri. Povestiri, 
legende şi amintiri istorice, Din Boureni. Vorbe de clacă, vol. I, Isprăvi. Snoave, La 
namiaz, la umbra carului, Vorbe de demult. Povestiri şi legende, De sărbători. 
Colinde, Cine a albit pe dracu? Povestiri, snoave şi legende româneşti, Poveşti oltene, 
Steaua de la răsărit. Cântări de stea şi colinde (în colab. cu preot Valeriu Crişan). 
94 Studii asupra folclorului bănăţean, vol. I-III, Balade bănăţene culese de Petru Nan, 
Mărgăritarele Banatului Mare ş.a. 
95 Caracterul poeziei populare, Cântece populare istroromâne, Cernăuţul folkloric. 
96 Frânturi din viaţa străbună, Polojănii din bătrâni, Vremuri şi oameni, Schitul 
Valea Neagră. 
97 Cântece poporane din Maramureş, Balade, colinde şi bocete din Maramureş, I. 
98 Poezii poporale din Banat, vol. III. Descântece, Literatură poporală aleasă din 
diferite colecţiuni. 
99 Cântece poporale româneşti din comitatul Bihor (Ungaria). 
100 Societatea Compozitorilor Români. Arhiva de folklore (extras din „Boabe de grâu”). 
101 Țara Haţegului şi regiunea Pădurenilor, Câteva observaţii şi constatări asupra 
păstoritului şi asupra tipurilor de case la români, Muzeul Etnografic al Ardealului, 
Originea jocului de căluşari (extras din „Dacoromania”). 
102 Xilogravurile ţăranilor români din Ardeal, Obiceiul junilor braşoveni. Studiu de 
folklor, Un sas braşovean – folklorist român: I. C. Hintz-Hintescu…, Materiale pentru 
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Diaconu103 sau de Ion Chelcea, care, curios lucru, i-a dăruit în 1943 o 
broşură lui Gorovei, iar acesta i-a întors-o în 1944104. 

Lucrări mărunte, în special de folclor, mult folositoare şi acestea 
specialiştilor interesaţi de cercetarea temeinică a culturii populare 
româneşti, au autori extrem de puţin cunoscuţi, dar care merită a fi inseraţi 
în lista noastră (cu precizarea că nu vom mai preciza titlurile): Victor 
Onişor, Gh. Fira, preoţii Teodor Bălăşel, Gavril Bichigean, Ioan C. Beldie 
şi Friedrich Mueller, Pompiliu Pârvescu, Tit Bud, N. Tistu-Georgescu, 
Eugen Nicoară şi Vasile Netea, Dumitru Stăncescu, Ioan  
G. Bibicescu, A. M. Nour, M. I. Apostolescu, Gh. Tulbure, Petre 
Dulfu, I. Moraru-Prahova, Gh. Cardaş, T. Podariu, Grigore Sima „a 
lui Ioan”, Ilie Veslovschi, I. Peretz, Al. Podoleanu, Aurel Borşianu,  
G. Jocu, Leonida Bodnărescul, N. C. Burileanu, Ion N. Popescu,  
C. Mureşanu, Petre Danilescu, G. G. Burghele, Th. M. Arsenie ş.a. 

Dacă majoritatea titlurilor pomenite până acum s-au circumscris, în 
linii mari, etno-folcloristicii, există în donaţia Gorovei o altă mare categorie 
de lucrări din afara acestui domeniu; grupate, cât a fost posibil, după 
criteriul tematic, am regăsit patru mari subdomenii: filologie, istorie, folclor 
medical (cu autori în special medici pasionaţi de cercetarea culturii 
populare) şi diverse (filozofie, psihologie, istoria culturii, monografii ş.a.). 
Inevitabil, o serie de autori deja citaţi se vor regăsi şi aici. 

Astfel, din domeniul filologiei avem mai multe şi valoroase lucrări 
semnate de B. P. Hasdeu105, Lazăr Șăineanu106, Sextil Puşcariu107,  
M. Gaster108, C. Rădulescu-Codin109, Theodor Capidan110 sau P. Cancel111, 
                                                                                                                 
cunoaşterea şi răspândirea „focului viu” la români (extras din AAF), Viaţa şi opera 
doctorului Vasile Popp (extras), Învăţătorii şi folklorul, Apel către intelectualii satelor 
şi Chest. I, Șcheii de la Cergău şi folklorul lor (extras din „Dacoromania”). 
103 Folklor din Râmnicu-Sărat, I (mai multe ex.) 
104 Din Gorj. Note şi observaţiuni cu caracter etnografic. 
105 Istoria limbii române, vol. I-III. 
106 Istoria filologiei române. Studii critice. Cu o privire retrospectivă asupra ultimelor 
decenii (1870-1895). 
107 Hărţile graiului (extras din „Țara Bârsei”), Chestionar pentru un Atlas lingvistic al 
limbii române, I. Calul şi Studii istroromâne, vol. II-III. Sextil Puşcariu este cel care, 
în mai 1940, a făcut propunerea ca Artur Gorovei să fie ales printre membrii de onoare 
ai Academiei Române. I s-au asociat atunci, printre alţii, Mihail Sadoveanu, Theodor 
Capidan, Lucian Blaga, Liviu Rebreanu, Dimitrie Gusti, Nicolae Bănescu şi Ion 
Petrovici (cf. Breviar, în REF, nr. 1, 1989, p. 44). 
108 Chrestomaţie română, vol. I şi II. 
109 O seamă de cuvinte din Muscel. 
110 Aromânii. Dialectul aromân. 
111 Termenii slavi de plug în daco-română. 
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dar şi altele ale unor autori mai puţin cunoscuţi, precum George 
Baronzi112, Lucian Costin113, I. Șiadbei114, Ștefan Paşca115, Vasile 
Vârcol116 şi G. Pascu117. 

Domeniul istorie este la fel de bine reprezentat, şi aici lucrările 
aparţinând unor istorici bine cunoscuţi, dar şi altora, deloc sau prea puţin 
cunoscuţi. Din prima serie amintim acele lucrări semnate de nume 
consacrate: Nicolae Iorga118, Radu Rosetti119, Ion Nistor120, Theodor 
Capidan121, Petre P. Panaitescu122, Grigore Antipa123. Lucrările istoricilor 
mai puţin cunoscuţi sunt mai numeroase şi variate; aici regăsim autori 
precum G. Bogdan-Duică124, Victor Slăvescu125, T. Sauciuc-Săveanu126, 
Augustin Bunea127, Nicolae Bănescu128, Teodor Filipescu129, Henric 
Sanielevici130, Eugen I. Păunel131, Otto Witting132, polivalentul Emilian 
Novacoviciu133 sau Ioan Caragiani134. 

Folclorul medical este un domeniu pe care am vrut cumva să-l 
evidenţiem aparte, căci donaţia Artur Gorovei cuprinde mai multe lucrări 
originale ce se circumscriu acestuia. Cu excepţia clujenilor Valeriu 

                                                
112 Limba română şi tradiţiunile ei. 
113 Graiul bănăţean (două ex.). 
114 Fragmentul Leviticului românesc de la Belgrad (extras din „Revista filologică”; 
incompletă) şi Prepunerea lui de, di în poezia populară… 
115 Nume de persoane şi nume de animale în Țara Oltului. 
116 Graiul din Vâlcea. 
117 Numele lunilor în româneşte (extras), Limba comună şi „Dicţionarul” nostru 
(extras din „Arhiva”) şi Despre cimilituri. Studiu filologic şi folkloric. 
118 Observaţii şi probleme bănăţene şi Condica Haţegului (1725-1847)… (două ex.). 
119 Pentru ce s-au răsculat ţăranii. 
120 Românii şi rutenii din Bucovina (a fost până în 1989 în Fondul „S”). În dreptul 
acestei lucrări, la 30 decembrie 1956, apare penultima menţiune a numelui Artur 
Gorovei în Registrul-inventar (p. 38) al muzeului ieşean. 
121 Meglenoromânii, vol. I-III. 
122 Călători poloni în Țările Române. 
123 Problemele evoluţiei poporului român. 
124 Viaţa şi ideile lui Simion Bărnuţiu. 
125 Viaţa şi opera economistului Nicolae Suţu (1798-1871). 
126 Cultura cerealelor în Grecia antică… 
127 Încercare de istoria românilor până la 1382. 
128 Bizanţul şi romanitatea de la Dunărea de Jos. 
129 Coloniile române din Bosnia (lucrare pierdută şi scoasă din inventar în aprilie 1968). 
130 Stema Moldovei şi aceia a Țării Româneşti. 
131 Călătoria din 1769 a stegarului Johann Friedel… 
132 Istoria dreptului de vânătoare în Transilvania. 
133 Răcăşdia în războiul mondial, revoluţie… 
134 Studii istorice asupra românilor din Peninsula Balcanică, partea I şi a II-a. 
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Bologa135 şi Valer Butură136, autorii acestora, majoritatea medici, sunt 
cvasi-necunoscuţi: Dimitrie Grecescu137, Ioannescu-Budău138, Charles 
Laugier139, Al. Lenghel140, Victor Dragoş141, Emilian Novacoviciu142, 
Zacharia C. Panţu143 ş.a.  

În sfârşit, la diverse domenii am grupat câteva lucrări de filozofie, 
psihologie, istoria culturii, monografii, acele op-uri scrise de autori români 
care tratează exclusiv folclorul altor popoare sau comparat, dar şi unele 
extrase ce prezintă aspecte din viaţa unor mari personalităţi ale vieţii 
noastre culturale. Astfel, aici regăsim lucrări ale lui Petre P. Negulescu144, 
Nicoale Bagdasar145, Dumitru Drăghicescu146, Al. Dima147, Gheorghe 
Mihuţă şi Lucian Costin148, Elena Costache Găinariu149, Emilian 
Novacoviciu150, o monografie a donatorului Artur Gorovei151, Virgil 
Tempeanu152, Salomon Segall153, Moses Schwarzfeld154, Dimitrie Dan155, 
Virgil Caraivan156, Ștefan Ciobanu157, Al. Popescu-Telega158, precum şi 
câteva extrase despre Ion Creangă159. 
                                                
135 Vrăji, babe şi moaşe azi şi odinioară, „Florile spurcate” ale medicinei populare în 
lumina ştiinţei, O carte germană necunoscută despre ciuma din Bucureşti în 1813, 
Fragmente pentru reconstituirea medicinei şi igienii populare în Dacia… (în colab. cu 
Al. Lenghel), precum şi foarte multe alte extrase. 
136 Plante cunoscute şi întrebuinţate de românii din Ardeal (două ex.). 
137 Conspectul florei României. 
138 Micul magasin de medicină populară. 
139 Contribuţiuni la etnografia medicală a Olteniei. 
140 Istoricul ciumei în Cluj la 1738-1739. 
141 Organoterapia în medicina populară românească. 
142 Colecţiune de medicamente casnice la boalele omeneşti şi a vitelor. 
143 Plantele cunoscute de poporul român. Vocabular botanic… 
144 Istoria filozofiei contemporane, vol. II-III. 
145 Teoria cunoştinţei. 
146 Din psihologia poporului român (Introducere). 
147 Drăguş. Un sat din Țara Oltului. 
148 Monografia satului Lisaura (jud. Suceava). 
149 Monografia comunei Burdujeni. 
150 Monografia comunei Răcăşdia… 
151 Monografia oraşului Botoşani. 
152 Gudruna. Epopee populară medievală germană. 
153 Din folclorul poporului evreu. Credinţe, datini şi superstiţii. 
154 Literatura populară israelită… 
155 Obiceiuri şi credinţe armene la naştere, nuntă şi înmormântare. 
156 Poveşti franceze (traducere). 
157 Jertfa zidirii la ucraineni şi ruşi. 
158 Asemănări şi analogii în folklorul român şi iberic. 
159 Emilgar (Emil Gârleanu), Note relative la manuscriptele şi ediţiile operelor lui 
Ion Creangă, Mihail Sadoveanu, În amintirea lui Ion Creangă, Ioan I. Mironescu, 
Ion Creangă. 
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Donaţia Gorovei cuprinde circa 150 de lucrări în limbi străine, 
preponderent în franceză. Fără a mai pomeni titlurile acestora, amintim 
doar câţiva dintre autorii străini mai cunoscuţi: Paul Sebillot, Jan Urban 
Jarník, Angelo de Gubernatis, Charles Ploix, Albert Marinus, Gustav 
Weigand, Arnold van Gennep, L. F. Sauvé, Friedrich Raimund Kaindl, 
Stanislao Prato şi mulţi, mulţi alţii. De asemenea, există şi circa 25 de 
lucrări ale unor autori români traduse în limbi străine, lucrări semnate, 
printre alţii, de George Oprescu, Sextil Puşcariu, Valeriu Bologa,  
G. T. Niculescu-Varone, M. Gaster, Andrei Oţetea, Nicolae Iorga, 
Romulus Vuia sau M. Vulpescu. 

Dintre periodice am remarca celebra „Revue des traditions 
populaires” de la Paris, cea care a inspirat „Șezătoarea” lui Gorovei, la 
Iaşi având inclusiv primele numere din 1886, precum şi multe alte 
numere până în 1916. Apoi revista „Jahresbericht des Instituts…” de la 
Leipzig, coordonată de Gustav Weigand, cu mai multe numere din 
perioada 1894-1913. De asemenea, „The folk-lorist – Journal of the 
Chicago folk-lore society” din Chicago160, „Folk-lore” de la Londra161 şi 
„Folk-liv – Journal international d’ethnologie et folklore europeen” ce a 
apărut la Stockholm162. 

Din spaţiul nostru ne-au reţinut atenţia cele mai importante 
periodice de specialitate, în primul rând „Anuarul Arhivei de Folklor” 
de la Cluj, într-o serie aproape completă, „concurenţa” „Șezătorii”, 
adică revista „Ion Creangă” din Bârlad, cu multe numere din prima 
serie, a anilor 1908-1917, şi a doua, din anii 1919-1921, dar şi „Tudor 
Pamfile” de la Dorohoi, cu aproape toate numerele apărute în perioada 
1923-1928. Dar avem la Iaşi şi alte publicaţii, precum „Suflet oltenesc”, 
„Culegătorul” de la Cluj, „Vieaţa nouă” a lui Ovid Densusianu, 
„Ghiluşul” de la Craiova sau „Isvoraşul” din Bistriţa – Mehedinţi. 

Categoria periodicelor este însă de departe dominată de o 
mulţime de titluri în limbi străine, graţie schimburilor pe care Gorovei le 
avea peste hotare. Astfel se explică prezenţa următoarelor titluri de 
reviste: „Melusine”163, „International folk-lore association”164, „Bulletin 
de folklore”165, „Rivista delle tradizioni popolari italiane”166, „Wallonia. 
                                                
160 Nr. 2-3 şi 4 din 1893, primul an de apariţie. 
161 Doar nr. 3 din 1900. 
162 Nr. 1 şi 2 din 1938. 
163 De la Paris, cu primele numere din 1877, dar şi cu altele din anii 1900-1901. 
164 Chicago, 1896. 
165 Paris-Liege, cu numerele de început din 1892, dar şi altele. 
166 Din Roma, având primele numere din 1893-1894. 
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Recuiel de litterature populaire”167, „Zeitschrift fur osterreichische 
Volkskunde”168, „Lud – organ towarzystwa…”169, „Mitra  
– Manatsschrift…”170, „Latvijas saule”171, „Mouseion – Bulletin…”172, 
„Studi rumeni”173, „Archives suisses de traditions populaires”174, 
„Meddelanden fran landsmalsarkivet i Uppsala”175, „Studia Fennica”176 
şi multe, multe altele. 

Parcă pentru a întregi donaţia bunicului Artur, Ștefan S. Gorovei 
făcea, la 21 decembrie 1967, o importantă donaţie muzeului nostru, 
incluzând şi opt numere disparate din „Șezătoarea” şi Indicele… 
publicat separat în 1931. 

Dintre cele şapte albume dăruite de bătrânul Gorovei muzeului 
ne-au reţinut atenţia doar două, unul al lui C. S. Nicolaescu-Plopşor, 
Ouă încondeiate din judeţul Dolj, şi un altul al Mariei I. Panaitescu, 
Colecţie de ouă încondeiate din diferite judeţe. 

Aceasta este, în tuşe foarte groase, analiza impresionantei 
donaţii din 1944 a lui Artur Gorovei către Muzeul Etnografic al 
Moldovei ce de abia se „năştea” atunci în braţele Almei Mater ieşene. 
Nădăjduim să fi reuşit a contura cât de cât onest şi echilibrat acest dar 
rarisim din cultura română modernă.  

 
Dedicaţii pe cărţi – între curtoazie şi preţuire 

Acum peste 50 de ani, folcloristul ieşean Vasile Adăscăliţei şi 
tânărul muzeograf Stelian Juncu treceau în revistă câteva dintre 
dedicaţiile pe care diverşi autori le-au aşezat pe frontispiciul cărţilor 
trimise în dar cărturarului Artur Gorovei177. Premiza de la care au plecat 
cei doi în 1967 este una corectă, căci „uneori, imaginea completă a 
personalităţilor culturale poate căpăta relief mai deplin dacă în acest 
scop sunt exploatate şi surse peste care în mod curent se trece cu 
                                                
167 De la Liege, cu primele numere din 1893 şi 1894, dar şi altele din anii 1899-1902. 
168 Apărută la Viena-Praga, cu numere din anul IV (1898). 
169 Din Lvov, cu numere disparate din perioada 1901-1935. 
170 De la Viena-Leipzig, cu mai multe numere din primul an de apariţie (1914). 
171 Riga, numere disparate din 1926, 1928 şi 1929. 
172 Paris, nr. 5/1928, 7 şi 8/1929. 
173 Roma, vol. I/1927, II/1927, III/1928 şi IV/1929-1930. 
174 Bale, vol. XXVIII/1928-XL/1942-1943. 
175 Ulma, nr. 1 din 1932. 
176 Helsinki, vol. III/1938-IV/1940. 
177 V. Adăscăliţei, S. Juncu, Folcloristul Gorovei în aprecierile contemporanilor, în 
„Cronica”, an II, nr. 2(49), 14 ianuarie 1967, p. 9. 
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vederea”178. În acest sens, „observarea câtorva din autografele existente 
poate contribui mai bine la cunoaşterea personalităţii acestui 
folclorist”179. Din păcate, textul publicat în 1967 nu menţionează 
împrejurările în care a fost făcută donaţia, domeniile pe care le acoperă, 
câte titluri şi ce fel de tipărituri sunt. Aşadar, cumva firesc, cercetarea 
mai sistematică a acestei donaţii se impunea de la sine. 

Adăscăliţei şi Juncu au grupat cele doar 12 dedicaţii selectate 
„potrivit aşezării raporturilor dintre Gorovei şi contemporani, [în] trei 
categorii de aprecieri: ale elevilor pe care i-a format, ale altor 
personalităţi culturale marcante pe plan naţional şi ale unor oameni de 
ştiinţă străini”180. Prima categorie este destul de ciudat formulată, căci 
despre Gorovei e greu de afirmat că a avut cu adevărat elevi. 

Cercetarea noastră a scos la iveală aproape 100 de dedicaţii, 
dintre care am selectat 36 pentru reproducerea în Anexe, dar şi pentru o 
sumară analiză. Nu am socotit importante criteriile după care am operat 
gruparea dedicaţiilor, căci e uşor hazardant să grupezi pe categorii 
micile texte aşternute pe incipit-ul unor cărţi ce nu au decât un singur 
numitor comun, anume destinatarul. 

Am început demersul nostru prin reproducerea a două semnături 
ale donatorului Artur Gorovei, prima din 1898, iar a doua de pe coperta 
interioară a cărţii sale de Poveşti din 1925 (fig. 1 şi 2). 

Autorii din 1967 socoteau, cu temei, că „nu […] puţine sunt 
semnele de preţuire pe care Gorovei le-a primit din partea unor cercetători 
străini. […] Le vom înţelege mai bine dacă ţinem seama de circulaţia 
mondială la care «Şezătoarea» ajunsese, în scurtă vreme de la apariţie, în 
lumea romaniştilor timpului”181. Aceste semne aparţin, mai întâi, 
folcloriştilor Paul Sébillot, care, în 1892, pe Additions aux coutumes 
traditions et superstitions de la Haute-Bretagne, îi scria „Hommage 
l’auteur” (fig. 3), apoi lui Eugène Rolland, ce însemna, în 1896, pe lucrarea 
Flore populaire ou histoire naturelle…, „À M-r Arthur Gorovei hommage 
de l’auteur” (fig. 4) şi elveţianului Léopold Bachelin, cel care, în 1903, 
pe Esquisses roumaines. Littérature, folklore et art, nota: „De la part de 
l’auteur” (fig. 5). Toate aceste trei dedicaţii sunt destul de austere şi 
parcă trase la indigo. 
                                                
178 Ibidem. 
179 Ibidem. 
180 Ibidem. 
181 Ibidem. 
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Se evidenţiază dedicaţia din 1930 a lui Jean Boutière, făcută pe 
cartea sa La vie et l'oeuvre de Ion Creanga: „À Monsieur A. Gorovei: 
hommage de vive reconnaissance et de cordiale sympathie” (fig. 6), dar 
mai ales cea din 1937 a celebrului Arnold van Gennep, de pe coperta 
interioară a tomului III din Manuel de folklore français contemporain: 
„À A. Gorovei témoignages d’amitié confraternelle” (fig. 7). Este curios 
faptul că în 1967 nu s-a amintit deloc de această dedicaţie extrem de 
importantă, dar nici de aceea a lui Paul Sébillot... 

Între cele două mici serii de dedicaţii „străine”, Adăscăliţei şi 
Juncu au realizat o legătură interesantă, afirmând că Rolland a imprimat 
dedicaţiei sale „un aer de colegialitate, începând astfel seria unor 
recunoaşteri similare, prelungite până în deceniul al IV-lea”182, atunci 
când Gorovei primeşte acel „autograf” special din partea lui Boutière. 

Mutând investigaţia noastră pe tărâmul culturii româneşti, 
remarcăm sobrietatea extremă din dedicaţiile părintelui Simion Florea 
Marian, aflat în plină glorie în vremea când tânărul Gorovei punea bazele 
„Șezătorii”. Prima dedicaţie este din 1893: „Stim. Domn Art. Gorovei 
suvenire” (fig. 8), următoarele două din 1895: „Stim. Domn Art. Gorovei 
suvenire” (fig. 9) şi „Mult Stim. Domn, Art. Gorovei, Redactorul 
«Şezătoarei» suvenire” (fig. 10), iar ultima, din 1903, identică cu o alta din 
1895 (nereprodusă): „Stim. Domn Art. Gorovei suvenire” (fig. 11). 

Multe cărţi cu dedicaţii a primit Gorovei de la Mihai Lupescu şi 
Tudor Pamfile. Dintre acestea am reprodus o dedicaţie comună din  
4 octombrie 1914 („Lui Artur Gorovei, celui care ni-a picurat în suflet 
dragostea de-aduna comorile poporului, în semn de dragoste şi cinstire” 
– fig. 12) şi una a lui Mihai Lupescu din 2 decembrie 1919 pe o ediţie 
Ion Creangă. Opere complete tocmai din 1902 („Vechiului meu prieten 
adevărat în semn de dragoste adâncă şi neschimbată” – fig. 13). 
Celelalte cinci îi aparţin lui Tudor Pamfile: prima şi cea mai amplă 
poartă semnătura „sublocotenentului T. Pamfile” şi este din 1906 
(„Domnului Artur Gorovei, iubitului meu povăţuitor de ieri şi de mâne, 
adresez cuvinte şi recunoştinţă largă” – fig. 14), când raporturile dintre 
cei doi încă erau de prietenie; de altfel, Adăscăliţei şi Juncu observaseră 
că „aceleaşi cuvinte care trădează calde legături sufleteşti pot fi regăsite 
şi pe primele lucrări ale lui Tudor Pamfile”183. Ultimele patru 
„autografe”, din perioada 1911-1919, mult mai laconice, parcă vin să 

                                                
182 Ibidem. 
183 Ibidem. 
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ateste raporturile mai reci dintre cei doi; astfel, în 1911, „lt. Pamfile” îl 
asigură sec pe „Domnul Artur Gorovei” de „recunoştinţă”, în toamna lui 
1914 de „respectoasă recunoştinţă” şi „recunoscătoare amintire”, iar în 
martie 1919 de „aleasă cinstire”… (fig. 15-18). 

Dedicaţii valoroase, deşi concise, sunt cele ale marelui lingvist 
Lazăr Șăineanu pe Istoria filologiei române din 1892 (dedicaţie scrisă 
probabil în 1893) („D-nului A. Gorovei, meritosului Redactor al 
«Şezătoarei»” – fig. 19) şi pe coperta interioară de la Basmele române… 
din 1895 („D-lui Artur Gorovei, Directorul «Şezătoarei», omagiu din 
partea autorului” – fig. 20). 

Am inserat şi două dedicaţii semnate de cărturarii aromâni Pericle 
şi Tache Papahagi, care îl onorau pe Gorovei în martie 1905 („În semn de 
prietenie caldă, dlui Art. Gorovei, directorul «Şezătoarei»” – fig. 21), 
respectiv în 1922 („Distinsului folklorist, D. Artur Gorovei, în semn de 
profundă consideraţiune” – fig. 22). 

Un alt mic grup de dedicaţii e reprezentat de gândurile exprimate 
de marele său prieten şi susţinător Gheorghe T. Kirileanu şi de fratele 
acestuia Simion T. Kirileanu. Primul exprima în 1909 şi în scris 
prietenia care îi lega, dar dedicaţia degajă şi o anume nostalgie: 
„Prietenului Artur Gorovei în amintirea călătoriilor noastre” (fig. 23). 
De la Simion T. Kirileanu ne-au rămas două dedicaţii, prima din 1903 
(„Domnului A. Gorovei, în semn de osebită consideraţie şi multă stimă 
pentru activitatea folklorică” – fig. 24), iar cealaltă din 1909 („Onor.  
D-lui Gorovei, care mi-a stat în ajutor în desvoltarea gustului cătră 
adevăratul isvor literar al Românilor” – fig. 25). 

Foarte valoroase sunt şi dedicaţiile primite din partea lui Ion 
Muşlea, care, încă din vremea studiilor pariziene, admira munca şi dăruirea 
lui Artur Gorovei. În Anexe regăsim trei dintre aceste dedicaţii, prima, 
scrisă la Paris, pe 26 februarie 1925, fiind inserată pe unul dintre cele dintâi 
studii ale sale, Le cheval merveilleux dans l’épopée populaire: „Domnului 
Artur Gorovei, omagiu respectuos” (fig. 26); a doua, din 4 decembrie 1930, 
o regăsim pe Obiceiul junilor braşoveni. Studiu de folklor: „DSale 
Domnului Artur Gorovei, cald omagiu de admiraţie” (fig. 27); în sfârşit, a 
treia, de pe Xilogravurile ţăranilor români din Ardeal, este dinaintea 
Crăciunului anului 1939 şi exprimă o anumită apropiere dintre cei doi: 
„Dsale Domnului Artur Gorovei, cu cele mai bune urări de Anul Nou şi 
vechile sentimente” (fig. 28). Încă o scurtă dedicaţie a lui Muşlea, 
nereprodusă în Anexe, am descoperit-o pe broşura Învăţătorii şi folklorul 
din mai 1928: „Domnului Artur Gorovei, Omagiu”. 
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În 1910, lingvistul Nicolae Cartojan, pe Alexandria în 
literatura românească, îi scria în felul următor: „Distinsului folklorist, 
Domnului Artur Go[rovei], în semn de deosebită s[timă]” (fig. 29), iar 
în 1932 Leca Morariu (care se semna Leca Malinaru), în De-ale 
cirebirilor, într-un mod foarte original, şi-a conceput dedicaţia în 
dialectul istroromân: „Za lu gospodinu dohtoru A. Gorovei, cu bune 
iirime” (fig. 30). La rândul său, cunoscutul folclorist Ion Diaconu, la  
25 mai 1934, pe coperta interioară a volumului I a Folklorului din 
Râmnicul-Sărat îi scria din Focşani astfel: „Emeritului folklorist – d. Artur 
Gorovei – consideraţiune” (fig. 31). 

Printre cei care i-au scris dedicaţii pline de substanţă, îl regăsim 
şi pe marele etnolog român Petru Caraman, aflat pe atunci la 
începuturile strălucitei sale cariere. Astfel, pe coperta extrasului 
Substratul mitologic al sărbătorilor de iarnă la Români şi Slavi (din 
„Arhiva”, Iaşi, vol. XXXVIII), tânărul Caraman a caligrafiat la  
7 octombrie 1931, în Bucureşti, o dedicaţie care probabil i-a mers la 
suflet „conului Artur”: „Domnului Artur Gorovei, directorul «Şezătorii» 
care a purtat pe umeri cu cinste timp de atâtea decenii destinele 
folklorului românesc, respectuos omagiu din partea autorului” (fig. 32). 

Mai concişi s-au dovedit a fi Romulus Vuia, care pe 15 iulie 
1926, pe coperta extrasului Țara Haţegului şi regiunea Pădurenilor…, 
îi scria „D.S. Domnului Art. Gorovei, omagiu” (fig. 33), şi Constantin 
Brăiloiu, celebrul etnomuzicolog făcându-i, pe 4 august 1931, tot pe 
coperta unui extras, următoarea dedicaţie: „Domnului Artur Gorovei, cu 
cele mai bune sentimente” (fig. 34). 

Ne-a intrigat faptul că în mica cercetare de acum 52 de ani nu s-a 
pomenit nimic nici despre unele dedicaţii aparţinând unor autori 
prestigioşi din spaţiul academic românesc, precum cele deja amintite de 
la Ion Muşlea, Petru Caraman, Ion Diaconu sau Romulus Vuia. 

În sfârşit, încheiem trecerea în revistă a celor mai importante 
dedicaţii cu alte două nume relativ cunoscute. C. Rădulescu-Codin, în 
1901, pe coperta interioară a lucrării O seamă de cuvinte din Muscel, îi 
scria astfel: „Domnului Artur Gorovei, luptător neobosit pentru 
scoaterea la ivială a mărgăritarelor poporului. În semn de stimă şi 
admiraţie” (fig. 35). La 24 noiembrie 1939, aflat la Fălticeni, înţeleptul 
preot dorohoian Dumitru Furtună, pe cartea sa Izvodiri din bătrâni, îi scria 
astfel cărturarului pe care îl vizita: „«Idolului» meu Artur Gorovei – cu 
admiraţie şi dragoste, scriu aceste cuvinte, în casa [?] iubitului nostru 
prieten Aurel George Stino” (fig. 36). 
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Reamintim că am descoperit încă alte 60 de dedicaţii, dar, din 
motive spaţiale, nu au intrat în aria sumarei noastre analize. Totuşi, 
dintre acestea se cuvine, măcar în treacăt, să semnalăm câteva. 

După Pamfile şi Lupescu, credem că de la învăţătorul folclorist 
Ștefan St. Tuţescu a primit Gorovei, cel puţin ca număr, cele mai multe 
dedicaţii. Prima, din 1901, e menită „neuitatului şi iubitului folklorist  
A. Gorovei, Veneraţie”; a doua, din 1906, de pe volumaşul Taina ăluia, 
era formulată astfel: „Distinsului folklorist, Dlui Artur Gorovei, În semn 
de admiraţiune, stimă şi osebită consideraţiune”; o alta, din 1909, 
conţine, în fapt, mai multe interogaţii legate de destinul revistei pe care 
o coordona Gorovei: „Șezătoarea mai apare? Nu-mi trimiteţi fotografia? 
Ce facem cu societatea?” 

În dedicaţiile pe care le regăsim până în 1923, Tuţescu foloseşte 
termeni respectuoşi şi calzi: „Iubitului confrate Artur Gorovei, distins 
folklorist, în semn de deosebită admiraţie, stimă şi devotament”, 
„Distinsului folklorist, D-lui A. Gorovei, În semn de admiraţie pentru 
activitatea sa folkloristică”, „Distinsului folklorist A. Gorovei, în semn 
de prietenie”, „Domnului A. Gorovei, distins folklorist, în semn de 
admiraţie”, „Ilustrului folklorist, d-lui A. Gorovei, în semn de iubire”, 
„Distinsului folklorist, domnului Artur Gorovei, în semn de admiraţie, 
iubire şi recunoştinţă”, „Tati [?] A. Gorovei, în semn de osebită 
veneraţie, pentru acest ilustru folklorist”, toate arătând o relaţie aparte 
între cei doi. 

Un mesaj special ne-a rămas de la învăţătorul pensionar Emilian 
Novacoviciu, des invocat în acest material, cel care, înainte de a tipări 
controversata sa lucrare Folclor pornografic bănăţan (Partea hazlie), îl 
ruga pe Artur Gorovei să-l sfătuiască: „St. Domnule! Apreciindu-Vă ca 
mare folclorist, ca să nu fac poate o greşală, trimit presenta lucrare de 
folclor spre binevoitoarea Dv. opinare, înainte de a o da în public. 
Rezultatul, Vă rog mult a mi-l comunica cât e posibil mai urgent. 
Mulţumindu-Vă pentru binefacere sunt al […] D-Voastre stimător”. 
Dedicaţia va veni ulterior, în 1930, pe un exemplar pe care bătrânul 
învăţător a ţinut neapărat să i-l dăruiască personal, „în Folticeni”, cu 
următoarea însemnare: „Mult Stimatului Domn Artur Gorovei, mare 
folclorist, redact. «Şezătorei»”. 

În sfârşit, telegrafic, inserăm, în ordine cronologică, alte câteva 
dedicaţii semnate de C. N. Mateescu („În semn de omagiu” – 1910), 
Gheorghe Cardaş („Cu deosebită stimă şi admiraţie” – 1925), 



Marcel LUTIC 
 

 
 

366 

Constantin C. Stoicescu („Distinsului cunoscător al folclorului” – 1926), 
Lucian Costin („Distinsului literat, folklorist etc., în semn de 
devotament” – 1926; „Marelui maistru al folklorului rom.” şi 
„Veteranului folklor. rom., supranumit «Tatăl folkl. rom.»” – ambele 
din 1927; „Marelui folklorist, maiestrului Artur Gorovei, în semn de 
veneraţiune” – 1934), Mihail Vulpescu („Cu tot respectul şi admiraţia 
autorului” – 1927; „Cu toată admiraţia şi respectul ce-i păstrez” – 1931), 
preoţii Teodor Bălăşel („Prietenului Artur Gorovei, în semn de dragoste 
curată şi sinceră” – 1930) şi Vasile Sala („Marelui folklorist român, în 
semn de omagiu şi iubire preoţească” – 1936), dr. Valeriu Bologa 
(„Omagiu” – 1931), Sever Pop („Marelui folklorist Artur Gorovei, 
respectuos omagiu şi recunoştinţă” – 1934”), Virgil Tempeanu 
(„Omagiu respectuos” – 1931), Eugen Nicoară şi Vasile Netea  
(„În semn de stimă” – 1936), Maria Holban („Ca o slabă dovadă de 
preţuire” – 1937) şi de Hristian N. Țapu („Binefăcător […], respect, 
recunoştinţă, admiraţie. Scumpul meu dascăl de folcloristică” – f.a.). 

* 
Aşadar, acestea sunt, în linii generale, dedicaţiile ce l-au avut ca 

unic şi special destinatar pe „conul Artur” de la Fălticeni, pe care le-am 
(re)găsit pe file de cărţi îngălbenite de vreme, aflate de trei sferturi de 
veac în rafturile Bibliotecii „Artur Gorovei”. După cum menţionau 
autorii din 1967, „cu toate că acest gen de mărturii nu merge de obicei 
la amănunte, caracterizarea generală făcută celui cui sunt adresate 
dedicaţiile probează aprecieri temeinice pe care istoria folcloristicii nu 
le poate neglija, tot aşa cum istoria culturii naţionale este obligată să le 
considere pentru a dispune de paginile sale sufleteşti cele mai 
autentice”184. Am mai adăuga doar faptul că toate, fiecare în felul ei, 
sunt expresii concrete, palpabile, ale unor vremuri în care cuvintele erau 
mai bine drămuite şi parcă mai încărcate cu „putere multă”… 

* 
La 14 iunie 1940, după ce a fost ales membru de onoare al 

Academiei Române, Artur Gorovei a ticluit o scurtă scrisoare de mulţumire 
către Sextil Puşcariu, preşedintele Academiei Române, în care, printre 
altele, îl ruga să primească „cele mai calde mulţămiri”185 (s.n.). Cred că 
doar aşa am putea încheia demersul nostru, exprimându-ne mulţămirea 

                                                
184 Ibidem. 
185 Cf. Breviar, p. 44. 
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pentru ceea ce acest om generos186, care a „dat fără ca să ceară nimic şi fără 
să nădăjduiască o scadenţă”187, a reuşit, aidoma unei veritabile instituţii, să 
clădească în cultura română modernă şi, în acelaşi timp, să dăruiască 
poporului român pe care l-a respectat, iubit188 şi preţuit atât de mult. 

…Mărturisim faptul că prin acest material am dorit, pe lângă 
componenta intrinsec ştiinţifică, să dăm puţină consistenţă unui gând 
exprimat recent de nepotul ieşean al cărturarului de la Fălticeni, anume 
acela ca încă din timpul vieţii sale să-i afle „la lucru” pe biografii şi 
editorii lui Artur Gorovei189. 

 
ANEXE 

 

 
Fig. 1. Artur Gorovei (1898) 

 

 
Fig. 2. Artur Gorovei (1925)

                                                
186 Sadoveanu îl situa pe Gorovei „în rândul nobil al generoşilor” – cf. Mihail 
Sadoveanu, Sărbătorirea unui cărturar, în „Dimineaţa”, 10 decembrie 1932, apud 
Iordan Datcu, op. cit., p. 25. 
187 După aprecierea aceluiaşi Mihail Sadoveanu, op. cit. 
188 Marcel Lutic, Artur Gorovei omagiat la Iaşi, p. 351. 
189 Ştefan S. Gorovei, Artur Gorovei. Ultimele (I), p. 500. 
 Mulţumim colegei Angelica Olaru pentru ajutorul acordat la scanarea şi 
prelucrarea imaginilor. 
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Fig. 3. Paul Sébillot 

 

 
Fig. 4. Eugène Rolland 

 

 
Fig. 5. Léopold Bachelin 

 

 
Fig. 6. Jean Boutière 
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Fig. 7. Arnold van Gennep 

 

 
 

 
 

  
Fig. 8-11. Simion Florea Marian 
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Fig. 12. Mihai Lupescu şi Tudor Pamfile 

 

 
Fig. 13. Mihai Lupescu 

 

 
 

  

  
Fig. 14-18. Tudor Pamfile 
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Fig. 19-20. Lazăr Șăineanu 

 

 
Fig. 21. Pericle Papahagi 

 

 
Fig. 22. Tache Papahagi 

 

 
Fig. 23. Gheorghe T. Kirileanu 
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Fig. 24-25. Simion T. Kirileanu 

 

 

 

 
Fig. 26-28. Ion Muşlea 
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Fig. 29. Nicolae Cartojan 

 

 
Fig. 30. Leca Morariu 

 

 
Fig. 31. Ion Diaconu 
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Fig. 32. Petru Caraman 

 

 
Fig. 33. Romulus Vuia 
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Fig. 34. Constantin Brăiloiu 

 

 
Fig. 35. C. Rădulescu-Codin 
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Fig. 36. Dumitru Furtună 

 


